2 CRONICAS 25 vs 1

2 CHRONICLES 25 VS 1

The Bible is so interesting; even the
Old Testament. Remember: when
reading the 1st and 2 Chronicles...
we read history and events recorded
from the perspective of the 2 tribes of
the Southern Kingdom, the House of
Judah;

not when reading 1st and 2" Kings...
where we read the historical
perspective of the 10 tribes of the
Northern Kingdom... the House of
Israel.

Amaziah King of Judah,

1 Amaziah was twenty-five years old when
he became king, and he reigned in Jerusalem
twenty-nine years. His mother’s name was

Jehoaddan:; she was from Jerusalem. 2He
did what was right in the eyes of
the Lord, but not with all his heart.

3 After the kingdom was firmly in his control, he
executed the officials who murdered his father
the king. #Yet he did not put their children to
death but acted in accordance with what is
written in the Law, in the Book of Moses, where
the Lord commanded: Parents will not be put to
death for their children, nor children be put to
death for their parents; each will die for their
own sin.

> Amaziah called the people of Judah together
and assigned them according to their families to
commanders of thousands and commanders of
hundreds for all Judah and Benjamin. He then
mustered those twenty years old or more and
found that there were 300,000 men fit for
military service, able to handle the spear and
shield.
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La Biblia es tan interesante;
incluso el Antiguo Testamento.
Recuerde: al leer las Crénicas 1y
leemos la historia y los
eventos registrados desde la
perspectiva de las 2 tribus del
Reino del Sur, la Casa de Juda;

no cuando leemos 1° y 2°
Reyes... donde leemos |la
perspectiva historica de las 10
tribus del Reino del Norte... la
Casa de |srael.

Amasias rey de Juda,

1 Amasias tenia veinticinco afios cuando
comenzd a reinar, y reind en Jerusalén
veintinueve anos. EI nombre de su madre

era Joadan: ella era de Jerusalén. 2 Hizo lo
recto a los ojos del Sefor, pero no de
todo corazon.

3 Una vez que el reino estuvo firmemente bajo su
control, ejecutd6 a los funcionarios que
asesinaron a su padre, el rey. * Sin embargo, no
dio muerte a sus hijos, sino que actud de acuerdo
con lo que esta escrito en la Ley, en el Libro de
Moisés, donde el Sefior orden6: No se dara
muerte a los padres por sus hijos, ni a los hijos
se les dara muerte. muerte por sus padres; cada
uno morira por su propio pecado.

> Amasias reunié al pueblo de Juda y los asigné
por sus familias a comandantes de millares y
comandantes de centenares para todo Juda y
Benjamin. Luego reunié a los de veinte afios o
mas y descubrié que habia 300.000 hombres
aptos para el servicio militar, capaces de
manejar la lanza y el escudo.
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6 He also hired 100,000 fighting men from lsrael
for a hundred talents of silver.

"But a man of God came to him and said, Your
Majesty, these troops from [Israel must not
march with you, for the Lord is not with Israel --
not with any of the people of Ephraim. 8 Even if
you go and fight courageously in battle, God will
overthrow you before the enemy, for God has
the power to help or to overthrow.

® Amaziah asked the man of God, But what
about the hundred talents | paid for these
Israelite troops?

The man of God replied, The Lord can give you
much more than that.

19S50 Amaziah dismissed the troops who
had come to him from Ephraim and sent
them home. They were furious with
Judah and left for home in a great rage.

11 Amaziah then marshaled his strength and led
his army to the Valley of Salt, where he killed
ten thousand men of Seir. > The army of Judah
also captured ten thousand men alive, took them
to the top of a cliff and threw them down so that
all were dashed to pieces.

13 Meanwhile the troops that Amaziah had sent
back and had not allowed to take part in the war
raided towns belonging to Judah from Samaria
to Beth Horon. They killed 3,000 people and
carried off great quantities of plunder.

4When Amaziah returned from slaughtering
the Edomites, he brought back the gods of the
people of Seir. He set them up as his own
gods, bowed down to them and burned sacrifices
to them.

2 | iLibros.net internacional © 2021

KJV-lite ™ VERSES

www.ilibros.net/KJV-lite.htm/

6 También contraté a cien mil hombres de
guerra de Israel por cien talentos de plata.

" Pero un hombre de Dios se le acercéd y le dijo:
Majestad, estas tropas de Israel no deben marchar
con usted, porque el Sefior no esta con [Israel, ni
con ninguno de los habitantes de Efrain. & Incluso
si vas y luchas valientes en la batalla, Dios te
derrocara antes que el enemigo, porgue Dios tiene
el poder de ayudar o de derribar.

® Amasias pregunté al hombre de Dios: ¢Pero
¢qué hay de los cien talentos que pagué por estas
tropas israelitas?

El hombre de Dios respondi6: El Sefior puede
darte mucho mas que eso.

10 Entonces Amasias despidio a las tropas
que habian venido a él desde Efrain y las
envio a casa. Estaban furiosos con Juda y
se fueron a casa llenos de ira.

' Luego Amasias reunié sus fuerzas y condujo a
su ejército al Valle de la Sal, donde mat6 a diez
mil hombres de Seir. > El ejército de Juda
también captur6 vivos a diez mil hombres, los
llevd a la cima de un acantilado y los arrojé al
suelo, de modo que todos quedaron destrozados.

13 Mientras tanto, las tropas que Amasias habia
despedido, para que no fueran con él a la
guerra, invadieron las ciudades de Juda desde
Samaria hasta Bet-Horén, mataron 3,000 gente
y se llevaron grandes cantidades de botin.

14 Cuando Amasias volvi6 de matar a los
edomitas, trajo a los dioses del pueblo de Seir.
Los establecié como sus propios dioses, se inclind
ante ellos y les quemo sacrificios.
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>The anger of theLordburned against
Amaziah, and he sent a prophet to him, who
said, Why do you consult this peoples gods,
which could not save their own people from
your hand?

BWhile he was still speaking, the king said to
him, Have we appointed you an adviser to the
king? Stop! Why be struck down?

So the prophet stopped but said, 1 know that
God has determined to destroy you, because you
have done this and have not listened to my
counsel.

17 After Amaziah king of Judah consulted his
advisers, he sent this challenge to Jehoash son of
Jehoahaz, the son of Jehu, king of Israel: Come,
let us face each other in battle.

8But Jehoash king of Israel replied to Amaziah
king of Judah: A thistle in Lebanon sent a message
to a cedar in Lebanon, Give your daughter to my
son in marriage. Then a wild beast in Lebanon
came along and trampled the thistle
underfoot. °You say to yourself that you have
defeated Edom, and now you are arrogant and
proud. But stay at home! Why ask for trouble and
cause your own downfall and that of Judah also?

20 Amaziah, however, would not listen, for God
so worked that he might deliver them into the
hands of Jehoash, because they sought the gods
of Edom. ?! So Jehoash king of Israel attacked.
He and Amaziah king of Judah faced each other
at Beth Shemesh in Judah. %> Judah was routed
by lsrael, and every man fled to his
home. 22 Jehoash king of Israel captured
Amaziah king of Judah, the son of Joash, the son
of Ahaziah,at Beth Shemesh. Then Jehoash
brought him to Jerusalem and broke down the
wall of Jerusalem from the Ephraim Gate to the
Corner Gate -- a section about 400 cubits long.
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15 La ira del Sefior se encendié contra
Amasias, y le envio un profeta, que le dijo:
¢Por qué consultas a los dioses de este
pueblo, que no pudieron salvar a su propio
pueblo de tu mano?

16 Mientras él todavia estaba hablando, el rey le
dijo: ¢Te hemos nombrado consejero del rey?
iDetener! ¢ Por que ser derribado?

Entonces el profeta se detuvo y dijo: Sé que Dios
ha decidido destruirte, porque has hecho esto y
no has escuchado mi consejo.

17 Después de que Amasias rey de Juda consultd
a sus consejeros, envio este desafio a Joas hijo de
Joacaz, hijo de Jehd, rey de Israel: Ven,
enfrentémonos en la batalla.

18 Pero Joas, rey de Israel, respondié a Amasias,
rey de Juda: Un cardo del Libano envié mensaje
a un cedro del Libano: Da tu hija a mi hijo en
matrimonio. Entonces llegd una bestia salvaje
del Libano y pisoted el cardo. ¥ Te dices a ti
mismo que has derrotado a Edom, y ahora eres
arrogante y orgulloso. jPero quédate en casa!
¢Por qué buscar problemas y causar su propia
ruinay la de Juda también?

20 Amasias, sin embargo, no quiso escuchar,
porque Dios obré para entregarlos en manos de
Joas, porque buscaban a los dioses de Edom. 2
Entonces Joas, rey de Israel, ataco. El y Amasias
rey de Juda se enfrentaron en Bet-semes en
Juda. %> Juda fue derrotado por Israel, y todos
huyeron a su hogar. 2 Joas, rey de Israel,
capturé a Amasias rey de Juda, hijo de Joés,
hijo de Ocozias, en Bet-semes. Entonces Joas lo
llevd a Jerusalén y derrib6 el muro de Jerusalén
desde la puerta de Efrain hasta la puerta de la
esquina, una seccion de unos 400 codos de largo.
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24He took all the gold and silver and all the
articles found in the temple of God that had
been in the care of Obed-Edom, together with
the palace treasures and the hostages, and
returned to Samaria.

25 Amaziah son of Joash king of Judah lived for
fifteen years after the death of Jehoash son of
Jehoahaz king of lIsrael 6 As for the other
events of Amaziah’s reign, from beginning to
end, are they not written in the book of the kings
of Judah and |srael?

2"From the time that Amaziah turned away
from following the Lord, they conspired against
him in Jerusalem, and he fled to Lachish, but
they sent men after him to Lachish and killed
him there. 22 He was brought back by horse and
was buried with his ancestors in the City of
Judah.
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24 Tom6 todo el oro y la plata y todos los objetos
encontrados en el templo de Dios que habian
estado bajo el cuidado de Obed-Edom, junto con
los tesoros del palacio y los rehenes, y regreso a
Samaria.

25 Amasias hijo de Joas rey de Juda vivi6 quince
afos después de la muerte de Joas hijo de Joacaz
rey de Israel] ° En cuanto a los demas
acontecimientos del reinado de Amasias, de
principio a fin, /no estan escritos en el libro de
los reyes de Juda e [Israel?

27 Desde el momento en que Amasias se apartd
de seguir al Sefior, conspiraron contra él en
Jerusalén y él huy6 a Laquis, pero enviaron
hombres tras él a Laquis y lo mataron alli. % Lo
trajeron a caballo y lo sepultaron con sus
antepasados en la ciudad de Juda.

Every Praise

O Come Let Us Adore Him

Salvation is Your Name

3 Days are still on His Calendar
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Jesus

Predicad la palabra

La Suficiencia de las Escrituras

El Amor de Dios

Aclamad al Senor
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